
Наруто глубже зарылся в мех Курамы.

" ..."

Курама посмотрел на травмированного ребенка, вцепившегося в свою шкуру. Так было весь
последний месяц с тех пор, как Наруто потерял зрение из-за плана Черного Зецу.

« Сопляк».

"..."

« Сопляк, если ты не начнешь воспринимать меня всерьез, я не смогу тебе помочь».

«...что оно вообще сделает? Я едва могу двигаться. Так трудно есть, и мне приходится
полагаться на помощь Карин и Тоби...» — захныкал Наруто.

« Ты сказал, что они обменяли твои глаза с глазами Учиха. Шаринган — это могущественный
глаз. Ему нужен подходящий сосуд, который сможет его поддерживать. Твоему телу нужно
стать сильным».

По крайней мере, так предполагал Курама. Он ничего не знал о человеческой физиологии.

«…как мне стать сильным?»

« Разве ты не тренировался с этим человеком, Тоби? Ты становился сильнее, чем больше
практиковал ниндзюцу».

Наруто прекратил тренироваться в прошлом месяце после того, как впал в депрессию.
Попытки Тоби подбодрить его не увенчались успехом.

«Вы хотите, чтобы я продолжил…?»

« Как еще ты станешь сильнее? Я не смогу тебя тренировать, если ты даже не попытаешься».

«Ты...ты можешь меня обучить?»

« Моя сила сильнее, чем способности этого маленького Шарингана. Если ты даже не можешь
стать достаточно сильным, чтобы приспособиться к нему, то как я научу тебя, как
использовать мою силу?»

«Что может сделать твоя сила?»

« Хех, я не скажу тебе, пока ты не станешь достаточно сильным, приятель. Просто знай, что я
могу разрушить целые горы при помощи одного навыка».

Ухмылка Курамы привлекла внимание Наруто.

«Как... как мне стать достаточно сильным?»



« Продолжайте занятия с Тоби завтра. А сейчас мы начинаем тренировать твою ментальную
силу здесь».

=== ПЕЩЕРА ГЕДО МАЗО ===

Что-то было по-другому.

Карин наблюдала, как блондин ее возраста вгрызался в завтрак, который Белый Зетсу украл
для них. Атмосфера вокруг мальчика изменилась по сравнению с тем, что было раньше.

"Ого! С тобой что-то случилось или что?" - слабо пошутил Тоби, пока Наруто поглощал еду.
Блондин остановился и посмотрел на него, прежде чем вернуться к еде.

Карин молчала. Она все еще боялась своих похитителей. Не помогло и то, что она уже около
месяца находилась в странной пещере с большой статуей. К ее счастью, с ними остался только
веселый гуманоид.

Когда трапеза была закончена, Наруто подошел к Тоби.

«Могу ли я... могу ли я все еще изучать ниндзюцу? Я знаю, что больше не умею читать, но я
все еще могу выучить знаки рук, по крайней мере...» — спросил он, перебирая пальцами.

«КОНЕЧНО!» Тоби вскочил от волнения и побежал за свитками ниндзюцу. «Продолжим
утреннюю рутину! Начинай с высокоранговых техник, пока запас чакры не станет достаточно
низким, чтобы ты мог правильно контролировать чакру и использовать начальные техники, а
потом мы сможем поработать над контролем чакры или над новым дзюцу!»

Карин моргнула.

Они… его учили?

Но тогда...зачем они забрали его глаза? Без них намного труднее учиться.

Карин моргнула, когда Наруто начал складывать ручные печати.

Подождите-ка, его чакра!

Ее уникальные сенсорные способности были одними из самых сильных в Кусагакуре. Поэтому,
когда Наруто начал манипулировать своим океаном чакры, Карин смогла почувствовать
изменение в воздухе.

Монстры.

Они все были монстрами.

Не только трио гуманоидов, не только мужчина, чакра которого ее пугала, но и мальчик ее
возраста, о котором они заботились.

Карин с изумлением наблюдала, как океан двинулся в ответ на зов Наруто.

Затем ей в лицо тут же ударил порыв ветра, когда пещеру заполнило ниндзюцу ветра ранга B.



…

«Извини. Я забыл, что ты здесь», — Наруто поклонился, извиняясь перед девушкой.

Он честно забыл, что они похитили еще одного ребенка, чтобы помочь ему и Обито с лечением.

Карин нервно отстранилась от него. Он был совсем не похож на других детей, которых она
видела. Даже у джонина из Кусагакуре не было столько чакры, как у него, когда он решил ее
использовать.

Как она могла это пропустить?

Нет, она не пропустила этот факт. Просто, наблюдая его чакру таким неактивным, она
казалась статичной и неотзывчивой словно безупречная гладь озера. Видеть ее в действии
было совсем другим, словно целый океан в одно мгновение вздыбился, создавая непомерно
высокие волны.

«Я-все… нормально», — выдавила Карин.

«Извините... как вас зовут? Я забыл. Меня зовут Наруто», — блондин протянул руку.

«К-Карин».

Вот так Наруто нашел своего первого друга.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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